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L’amendement  001 à l’invitation vise à fournir le jeu 1 de question et de réponse. 
 

1.  Jeu 1 de question et de réponse : 
 
 

Q.1 – Quel est le processus pour obtenir une attestation de vérification d’organisation désignée article 7,3 
exigence en matière de sécurité? 
 
A.1, Veuillez consulter le lien suivant (https://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/esc-src/enquete-screening-fra.html) 
Enquête de sécurité sur l’organisation et le personnel, et la liste de vérification des exigences relatives à 
la sécurité (ANNEXE D) qui vient avec la demande de proposition (les dernières pages). 
 
Les soumissionnaires qui n’ont pas la cote de sécurité requise sont invités à remplir le formulaire TPSGC-
186 (ci-joint) et le faire parvenir à l’autorité contractante aux fins de parrainage. 
 
Q.2 - Simplement à confirmer ma compréhension de la présente demande de soumissions, au sujet du % 
sur les pièces de rechange (annexe C, page 35) qui seront nécessaires pour traiter la révision, nous 
devons ajouter notre % de majoration sur notre coût net? De cette façon, nous somme protégés contre 
l’augmentation des prix du fabricant dans l’avenir et aussi sur la variation du taux de change de livres de 
Grande-Bretagne au dollar canadien? 
 
A.2 -  L'entrepreneur est autorisé à appliquer le % de majoration sur le coût des matériaux en date 
d’émission de l’autorisation de tâches, de cette façon l’entrepreneur est protégé contre les variations du 
taux de change, de la date d’attribution du contrat jusqu’à la date d’autorisation de tâche. 
 
 
Q.3 - Nous aimerions demander au Canada d’inclure une limite de responsabilité des entrepreneurs. 
 
A.3 -  Le Canada accepte d’inclure une clause uniformisée à propos de la limite de responsabilité des 
entrepreneurs, et d’amender la demande de proposition tel qu’indiqué ci-dessous : 
 
 À la page 30  insérer la nouvelle clause : 
 
7.29   Limitation de la responsabilité de l'entrepreneur au titre de dommages subis par le Canada 

1. Cet article s'applique malgré toute autre disposition du contrat et remplace l'article des conditions 
générales intitulé « Responsabilité ». Toute mention dans cet article de dommages causés par 
l'entrepreneur comprennent les dommages causés par ses employés, ainsi que ses sous-traitants, ses 
mandataires, et ses représentants, et leurs employés. 

2. Que la réclamation soit fondée contractuellement, sur un délit civil ou un autre motif de poursuite, la 
responsabilité de l'entrepreneur pour tous les dommages subis par le Canada et causés par l'exécution 
ou la non-exécution du contrat par l'entrepreneur se limite à la valeur du contrat. Cette limite ne 
s'applique pas au cas suivants :  

a. toute violation des droits de propriété intellectuelle; 
b. out manquement aux obligations de garantie. 

3. Chaque partie convient qu'elle est pleinement responsable des dommages qu'elle cause à tout tiers 
et qui sont reliés au contrat, que la réclamation soit faite envers le Canada ou l'entrepreneur. Si le 
Canada doit, en raison d'une responsabilité conjointe et individuelle, payer un tiers pour des dommages 
causés par l'entrepreneur, l'entrepreneur doit rembourser ce montant au Canada. 
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Q.4 - Est- ce que le Canada a besoin de connaître si nous allons maintenir ou bien modifier notre marge 
de % sur le coutant réel  dans les années  à venir ?  dans le but de maintenir une stabilité des % de 
profits ? 

A.4 – Non, le pourcentage est pour la majoration combiné sur les coûts de revient et pas seulement pour 
le profit. Le Canada demande à l’entrepreneur d’indiquer le pourcentage de majoration combiné 
souhaité pour chacune des 5 années. 

Le tableau de l’annexe C (page 35) est supprimé et remplacé par le tableau suivant :   

Table (page 35 ANNEXE « C ») 

TAUX HORAIRES DE TRAVAIL et PRIX MATÉRIELS 

Heures de travail 
Année 

1 
Année 

2 
Année 

3 

Option 
Année 

1 

Option 
Année 

2 
Taux horaire proposé pour une 
journée de travail normale, c.-à-d. 
toute période de 8 heures 
exécutée sur semaine du lundi au 
vendredi inclusivement, et 
totalisant 40 heures 

$____/h $____/h $____/h $____/h $____/h 

Taux horaire proposé en temps 
supplémentaire pour du travail 
commençant après 8 heures de 
travail en continu à temps régulier 
(lundi au vendredi) 
 

$____/h $____/h $____/h $____/h $____/h 

Taux horaire proposé pour du 
travail à exécuter les samedis, 
dimanches et les jours fériés 
 

$____/h $____/h $____/h $____/h $____/h 

Matériel neuf : pourcentage de 
majoration combiné sur les 
coûts de revient applicables  

% % % % % 
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Le tableau de l’annexe I (pages 45 et 46) est supprimé et remplacé par le tableau suivant :   

Table (page 45 et 46 ANNEXE “I”) 

Prix et Taux  
en dollars canadiens uniquement ($CAD) 

  Année 1 Année 2 Année 3 
Option 

Année 1 
Option 

Année 2 
(Sub) 
Total 

TAUX HORAIRES FERMES POUR LE TRAVAIL DES CATÉGORIES 1 ET 2 
Temps régulier 
Taux horaire proposé pour 
une journée de travail 
normale, c.-à-d. toute 
période de 8 heures 
exécutée sur semaine du 
lundi au vendredi 
inclusivement, et totalisant 
40 heures 

$_____/h $_____/h $_____/h $_____/h $_____/h 

  

Nombre d'heures de travail 
annuel estimé au taux à 
temps régulier 

200 200 200 200 200 

Sous-total (A) 
à temps régulier 

$ $ $ $ $ $ 

Temps supplémentaire du lundi au vendredi,  
Taux horaire proposé en 
temps supplémentaire pour 
du travail commençant 
après 8 heures de travail en 
continu à temps régulier 
(lundi au vendredi) 

$_____/h $_____/h $_____/h $_____/h $_____/h 

  
Nombre d'heures de travail 
estimé pour du travail à 
exécuter après 8 heures de 
travail en continu au taux à 
temps régulier (estimation 
d'heures par an) 

40 40 40 40 40 

Sous-total (B) Temps 
supplémentaire (lun. à 
ven.) 

$ $ $ $ $ $ 

Temps supplémentaire les samedis, dimanches et les jours fériés 

Taux horaire proposé pour 
du travail à exécuter les 
samedis, dimanches et les 
jours fériés 

$_____/h $_____/h $_____/h $_____/h $_____/h 

  Nombre d'heures de travail 
estimé pour du travail à 
exécuter les samedis, 
dimanches et les jours fériés 
(estimation d'heures par an) 

20 20 20 20 20 

Sous-total (C) Temps 
supplémentaire (samedis, 
dimanches et jours fériés) 

$ $ $ $ $ $ 
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MATÉRIEL NEUF 
Matériel neuf: Coûts de 
revient applicables et le 
pourcentage de 
majoration combiné 

1+_____% 1+_____% 1+_____% 1+_____% 1+____% 
  

Montant estimé du matériel 
par année 

$125,000 $127,500 $130,050 $132,651 $135,304 

Sous-Total (D) 
Matériel neuf 

$ $ $ $ $ $ 

Totaux des prix par an (E) 
Somme des sous-totaux: 
(E) = (A) + (B) + (C) + (D) 

$ $ $ $ $   

Prix ferme de la soumission 
Somme : E Année 1 + E Année 2 + E Année 3 + E Option Année 1 + E Option Année 2 

$ 
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